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INFORMACOES DE SEGURANCA

AVISOS DE SEGURANCA

PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO RETIRE A TAMPA (NEM A PARTE TRASEIRA).

NO INTERIOR DO APARELHO, NAO EXISTEM
PECAS QUE POSSAM SER REPARADAS PELO
USUARIO. CONSULTE A ASSISTENCIA TECNICA
QUALIFICADA PARA OBTER MANUTENQAO.
Consulte a tabela abaixo para obter uma

explicacdo dos simbolos que podem estar em seu

produto Samsung.

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE
ELETRICO,NAO ABRA.

Este simbolo indica a existéncia de alta

perigoso tocar em qualquer parte no
interior do produto.

Este simbolo indica informagdes
importantes sobre o funcionamento e
manutencdo do produto.

i: tensdo no interior do televisor. E

Produto de classe II: Este simbolo indica
que ndo é necessaria uma conexao
elétrica de sequranca aterra
(aterramento).

um produto com um cabo de
alimentacdo, o produto DEVE ter uma
conexdo confidvel com o aterramento
de protecdo (fio terra).

@ Se este simbolo ndo estiver presente em

Tensdo CA: Este simbolo indica que a
tensdo nominal é CA.

Tensdo CC: Este simbolo indica que a
tensdo nominal é CC.

Cuidado, consulte as Instrucdes de uso:

ﬂ Este simbolo aconselha os usuérios a

consultar o manual do usuério quanto a
informacdes de seguranca.

AVISO

e Para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico, ndo exponha este aparelho a chuva
nem a umidade.

¢ Ndo use fumigadores liquidos que contenham
produtos quimicos, como repelentes de
mosquitos ou purificador de ar, ao redor do
produto. Se o vapor entrar em contato com a
superficie do produto ou entrar no produto,
poderd causar manchas ou mau
funcionamento.

CUIDADO

e PARA EVITAR CHOQUE ELETRICO, ENCAIXE
TOTALMENTE OS CONECTORES MACHO-E-
FEMEA.

o Este aparelho deve estar sempre conectado a
uma tomada CA com uma conexdo terra de
protecdo.

e Para desconectar o aparelho da fonte de
alimentacdo principal, o plugue deve ser
retirado da tomada e, assim, deve ficar
prontamente acessivel.

e Ndo exponha o aparelho a gotas ou respingos.

Ndo coloque objetos com liquidos, como

vasos, sobre o aparelho.

Para desligar o aparelho completamente,

retire o plugue da tomada. Por isso vocé deve

sempre ter acesso facil e pronto ao plugue.
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PRECAUCOES

1. Certifique-se de que a alimentacdo CAem

sua casa esteja em conformidade com as
exigéncias de energia listadas no adesivo de
identificacdo localizado na parte inferior do
seu produto. Instale o produto
horizontalmente, em uma base apropriada
(mobilia), com espaco suficiente ao redor
para ventilagdo (7 a 10 cm). Certifique-se de
que os slots de ventilagdo ndo estdo
cobertos. Ndo coloque a unidade sobre
amplificadores ou outros equipamentos que
podem ficar quentes. Esta unidade foi
desenvolvida para uso continuo. Para
desligar completamente a unidade, puxe o
plugue de CA da tomada. Desconecte a
unidade se pretende deixar de usa-la por um
longo periodo de tempo.

. Durante tempestades com trovdes,
desconecte o plugue de CA da tomada da
parede. Picos de energia decorrentes de
relampagos podem danificar a unidade.

. Ndo exponha a unidade a luz direta do sol ou
outras fontes de calor.Isso pode causar
superaquecimento e problemas de
funcionamento da unidade.

. Proteja o produto contra umidade (ou seja,
vasos) e excesso de calor (por exemplo,
locais com fogo) ou equipamento que crie
campos elétricos ou magnéticos fortes.
Desconecte o cabo de alimentacao da fonte
CA se a unidade apresentar problemas de
funcionamento. Seu produto ndo foi
desenvolvido para uso industrial. Destina-se
apenas ao uso pessoal. Poderd ocorrer
condensagado se o seu produto for
armazenado em baixas temperaturas. Se
estiver transportando a unidade durante o
inverno, aguarde aproximadamente 2 horas
até que a unidade atinja a temperatura
ambiente antes de usar.

5. Asbaterias usadas com este produto contém

produtos quimicos prejudiciais ao meio
ambiente. N&o descarte as baterias no lixo
domeéstico comum. Ndo jogue as pilhas no
fogo. Ndo provoque curto-circuito, desmonte
ou superaqueca as baterias.

CUIDADO : Perigo de explosdo se a bateria
for incorretamente substituida. Substitua
apenas pelo mesmo tipo de bateria ou
equivalente.
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01 VERIFICANDO OS COMPONENTES

Unidade principal da Soundbar Cabo dealimentacdo Controle remoto da Soundbar /
(Soundbar) Pilhas

e Para obter mais informacdes sobre a fonte de alimentac&o e o consumo de energia elétrica,
consulte a etiqueta afixada ao produto. (Etiqueta: Parte inferior da unidade principal da Soundbar)

e Para comprar componentes adicionais ou cabos opcionais, entre em contato com uma Central de
Servicos ou o Atendimento ao Cliente da Samsung.

e Pilhas e baterias, apds seu uso, ndo devem ser jogadas em lixo comum. Para evitar riscos a salde
humana e ao meio ambiente, realize o descarte ambientalmente adequado, em um Servico
Autorizado Samsung.

¢ Odesign e as especificagdes estdo sujeitos a alteracbes sem aviso prévio.

¢ Aaparéncia dos acessorios pode ser ligeiramente diferente das ilustracdes acima.
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02 VISAO GERAL DO PRODUTO

Painel superior da Soundbar

Painel superior

NFC

O indicador LED pisca, acende ou muda de cor dependendo do modo atual ou do status da
Soundbar. A cor do indicador LED e o nimero de luzes indicam o modo ativado conforme
descrito abaixo.

n Indicador

LED LED branco LED branco LED multicolorido LED branco LED branco

e O LED multicolorido muda para Branco, Ciano, Verde, Vermelho, Amarelo, Laranja,
Roxo e Azul dependendo do modo ou status.

Liga e desliga o dispositivo.

. [ Pisca na cor ciano 1x] [Pisca na cor vermelha 3x ]
Alimentagéo Indicador

A4 A4
LED O O @ O O O O @ O O
Ligado Desligado

®

Ajusta o volum

[ Cor brancase move paraadireita 1xJ I Cor branca se move para a esquerda 1x ]

Volume Indicador vV v,
® O O O O O O O O e
LED
Aumentar volume Diminuir volume
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e Pressioneo botéo@ (Fonte) para alterar o modo. Toda vez que o modo for alterado,
0 LED fica branco e depois se apaga.

Indicador | | Corbrancaligada->desligada| | | Corbrancaligada-~ desligada | | | Cor brancaligada-> desligada

EI Fonte
LED @ 0000 ee0e00 ©e©e6e6eO

“USB” ou “Digital Audio

»

< “TVARC' “Bluetooth”

In’

E Logotipo Vocé pode ativar sua conexdo Bluetooth colocando seu telefone na drea de detecgdo NFC
NFC da Soundbar.

¢ Ao conectar o cabo de alimentacdo, o botdo liga/desliga iniciard em 4 a 6 segundos.

¢ Ao ligar esta unidade, havera um atraso de 4 a 5 segundos antes de produzir som.

e Sevocé ouvir sons tanto da TV quanto da Soundbar, acesse o menu Config. do dudio da TV e altere o
alto-falante da TV para Alto-falante Ext.

Painel inferior da Soundbar

HDMI (ARC)

DIGITALAUDIO IN

(OPTICAL)
POWER

USB (5V 0.5A)

POWER
Conecte a Soundbar ao cabo de alimentagao CA.

HDMI (ARC)
Conecte a uma porta HDMI (ARC) em uma TV.

N =

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conecte a saida digital (6ptica) em um dispositivo externo.

@

USB (5V 0.5A)
Conecte o dispositivo USB aqui para reproduzir os arquivos de musica armazenados nele pela Soundbar.

¢ N&o conecte esta unidade ou outros componentes a uma tomada CA até que todas as conexdes
entre os componentes estejam completas.
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03 USO DO CONTROLE REMOTO

Insercdo das pilhas antes de usar o controle remoto (2 pilhas AAA)

Deslize a tampa traseira na direcdo da seta até que

ela seja completamente removida. g 7 o/
Insira 2 pilhas AAA (1,5 V) de modo que sua
orientagdo esteja correta. Deslize a tampa traseira

de volta a posicdo.

Como usar o controle remoto

n Alimentacdo
Liga e desliga a Soundbar.

. [ Pisca na cor ciano 1x] [ Pisca na cor vermelha 3x ]
Indicador

N4 A4
LED O O @ O O O O @ O O
Ligado Desligado

¢ Auto Power Down Funcéo
A unidade se desliga automaticamente nas seguintes
situagdes:
- Nomodo “TVARC”/ “Bluetooth” / “USB” ou “Digital

Audio In” se ndo houver sinal de dudio por

18 minutos.
4-
(45— enm—— — || 2 J(Fonte)
- WOOFER Pressione para selecionar uma fonte conectada a Soundbar.
@ TONE
U Indicador || Cor branca ligada > desligada ||} Cor branca ligada > desligada

LED ® OO0 0O @@ 6@ OO

SOUNDBAR
< “TVARC’ “Bluetooth’
Indicador Cor brancaligada - desligada
LED e o0 0O
< “USB” ou “Digital Audio In”
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24 (Mudo)

Pressione o botso £, (Mudo) para desativar o som.

Pressione novamente

para reativar o som.

Indicador [ Pisca X vezes repetidamente ]
D4
LED coooe
Volume

Empurre o bot&o para

cima ou para baixo para ajustar o volume.

ICor branca se move paraadireita 1x ] [ Cor branca se move para a esquerda 1x ]
Indicador Y )4
® O O O O O O O O e
LED
_ -—
Aumentar volume Diminuir volume
CHLEVEL

Ao pressionar o botdo, vocé pode ajustar o volume de cada alto-falante.

Indicador [Pisca na cor branca 1x ]
A4
LED K MeRe!
<|>)) “Center Level”
[A | 3 (ControledeSom)

Ao pressionar o botdo, é possivel definir a funcdo de dudio. O item desejado pode ser ajustado utilizando
0s botdes Para cima/Para baixo. Toda vez que o modo for alterado, o LED multicolorido pisca na cor

branca.
Indicador [ Pisca na cor branca 1x ]
v
LED 00 ®O0O0

<

“Sync” = “Night mode” = “Voice enhancement”

- SeovideonaTV e o audio da Soundbar ndo estiverem sincronizados, selecione “Sync” no Controle de
Som e configure o atraso de dudio entre 0 e 300 milissegundos usando os botdes Para cima/Para
baixo. (N&o disponivel nos modos “USB” ou “Bluetooth”.)

- “Sync” é compativel somente com algumas funcoes.

- O"“Night mode” é otimizado para a exibicdo noturna com as configuragdes ajustadas para abaixar o
volume mas manter o dialogo claro.

- 0"Voice enhancement” permite que se ouga com mais facilidade os didlogos falados nos filmes e na

TV.
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Equalizador de 7 frequéncias

Mantenha o botdo @(Controle de Som) pressionado por 5 segundos para ajustar o som para cada faixa
de frequéncia. 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz e 10 kHz podem ser selecionados usando os
botdes Esquerdo/Direito, e cada um pode ser ajustado para uma configuragdo entre -6 e +6 usando os
botdes Para cima/Para baixo. (Verifique se 0 modo de som esta definido como “Standard”.)

Equalizador de 7 frequéncias

Mantenha o botéo €§3 (Controle de Som) Use os botOes Esquerdo/Direito; cada um pode ser
pressionado por cerca de 5 segundos. ajustado para uma configuragdo entre -6 e +6.
“150 Hz" = “300 Hz" = “600 Hz" = “1,2 kHz"
< “150 Hz" <
- “2,5kHz" = “5 kHz" = “10 kHz"

P Bluetooth PAIR
Ligue a Soundbar no modo emparelhamento de Bluetooth.
Ao pressionar o botao, o visor do LED muda conforme mostrado abaixo.
e Até que o emparelhamento esteja concluido, o LED multicolorido muda alternando as cores Vermelho
- Verde - Azul.

. [Pisca nas cores Vermelho - Verde = Azul ] I Pisca na cor ciano 3x ]
Indicador V/ - \/
LED O O @ O O O O @ O O
Emparelhamento Aconexdo foi concluida

>l (Reproduzir/Pausar)
Vocé também pode reproduzir ou pausar musicas pressionando o botdo no modo “USB”.

Para cima/Para baixo/Esquerdo/Direito
Pressione Para cima/Para baixo/Esquerdo/Direito nos botdes para selecionar ou definir funcdes.
¢ Repetir
Para usar a fungao Repetir no modo “USB’, pressione o botdo Para cima.
e Pular musica
Pressione o botdo Direito para selecionar o préximo arquivo de musica. Pressione o botdo Esquerdo
para selecionar o arquivo de mdsica anterior.

1 (informacdes)
Pressione o botdo para exibir informacoes sobre a funcdo atual. (Consulte a pagina 8.)
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SOUND MODE
Ao pressionar o bot&o é possivel selecionar o modo de dudio desejado. Toda vez que o modo for alterado,
0 LED multicolorido pisca na cor branca. (O modo de som pode variar de acordo com o modelo da TV.)

Indicador [ Pisca na cor branca 1x ]
LED

b4
O O @ O O

<| )) “Standard” - “Surround”

- Padrdo
Produz o som original.
- Surround
Fornece um campo de som mais amplo do que o padrao.
¢ Bluetooth Power Ligar/Desligar
Este recurso liga automaticamente a Soundbar quando recebe uma solicitagdo de conexdo de uma TV
ou dispositivo Bluetooth conectado anteriormente. A configuracdo padrdo é Ativado.
- Mantenha o botdo SOUND MODE pressionado por mais de 5 segundos para desligar a funcdo
Bluetooth Power.
¢ DRC(Controle dindmico de faixa) Ligado/Desligado
Permite aplicar controle dinamico de faixa a faixas Dolby Digital e DTS Digital.
Mantenha o botdo SOUND MODE pressionado por mais de 5 segundos enquanto a Soundbar estiver
desligada para ativar ou desativar a funcdo DRC (Controle dinamico de faixa). Com o DRC ativado, o
som alto é reduzido. (O som pode soar distorcido.)

Botdo SOUND MODE Indicador LED
[ Pisca na cor vermelha 1x ]
\4
O O @ O O O O @ O O
Ligado (padréo) Desligado
Ligar/desligar DRC Ativar - Desativar
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NIVEL DE WOOFER (GRAVES)

Pressione o botdo para cima ou para baixo para ajustar o nivel de graves entre -6 e +6. Para definir o nivel
de volume do woofer (graves) como O (padrao), pressione o bot&o. (Subwoofer néo incluido.)

TONE CONTROL

Ao pressionar o botdo, vocé pode ajustar o volume do som agudo ou grave. O item desejado pode ser
ajustado utilizando os bot&es Para cima/Para baixo. (Este recurso esté disponivel em todos os modos de
som, exceto no modo “Standard”.)

Indicador [ Pisca na cor branca 1x ]
A4
LED OO0 ®0 o0
<|>)) “Treble” - “Bass”
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Uso dos botdes ocultos (botdes com mais de uma fun¢ao)

Botdes ocultos

Botdo de controle remoto

Funcao

Pagina de referéncia

Controle remoto da TV Ativado/

WOOFER (P i igina 15
00 (Para cima) Desativado pagina
Esquerdo Ligar/desligar conexdo automatica da TV pagina 21
@(Controle de Som) Equalizador de 7 frequéncias pagina 11
Ligar/desligar DRC pagina 12
SOUND MODE
Ligar/desligar Bluetooth Power pagina 12

Especificacbes de saida para modos de efeito de som diferentes

Efeito Entrada Saida
Canal 2.0 Canal 2.0
Standard
Canal 5.1 Canal 2.0
Canal 2.0 Canal 2.0
Surround
Canal 5.1 Canal 2.0
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Ajustar o volume da Soundbar com o controle remotoda TV

Ajuste o volume da Soundbar usando o controle remoto da TV.

e Estafuncdo pode ser usada apenas com os controles remotos de IR. Controles remoto Bluetooth
(controles remoto que exigem emparelhamento) ndo sdo compativeis.

¢ Configure o alto-falante da TV para Alto-falante Ext para usar esta fungdo.

e Fabricantes com suporte para esta fungao:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

Controle remoto da TV Ativado/Desativado

1. Desligue a Soundbar.

2. Mantenha o botdo WOOFER pressionado por 5 segundos.

Cada vez que vocé pressiona o botdo WOOFER para cima e o0 mantém pressionado por 5 segundos,
0 modo muda na seguinte ordem: “Off-TV Remote” (Modo padréo), “Samsung-TV Remote”, “All-TV

Remote”.

O status do indicador LED muda cada vez que o modo é alterado, conforme mostrado abaixo.

Botdo de controle remoto

Indicador LED

Status

[ Pisca na cor vermelha 1x]

b4
O O @ O O

“Off-TV Remote”
(Modo padréo)

Desabilite o controle remoto da TV.

Pisca na cor ciano 1x

O O @ O O

"Samsung-TV Remote

Habilite o controle remoto IRda TV
Samsung.

Pisca na cor azul 1x

O O @ O O
"All-TV Remote"

Habilite o controle remoto IR de outra
TV.
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04 CONEXAO DA SOUNDBAR

Conexao com a rede elétrica

Use os componentes de alimentacdo na seguinte ordem para conectar a Soundbar a uma tomada elétrica:
Conecte a extremidade do cabo de alimentacdo A a Soundbar e a extremidade B a tomada de parede.
e Para obter mais informac6es sobre a corrente elétrica e o consumo de energia elétrica, consulte a
etiqueta afixada ao produto. (Etiqueta: Parte inferior da unidade principal da Soundbar)

Tomadade parede

Cabode
alimentacdo

Parte inferior da unidade principal da Soundbar

OBSERVACAO
e Sevocé desconectar e reconectar o cabo de alimentagdo quando o produto estiver ligado, a
Soundbar sera ativada automaticamente.
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05 USO DEUMA CONEXAO COM FIO COM A
TV

Método 1. Conexao de uma TV usando um cabo HDMI

/\ CUIDADO

¢ Quando o cabo HDMI e o cabo 6ptico estdo conectados, o sinal HDMI é recebido primeiro.

e Paraconectar o cabo HDMI entre a TV e a Soundbar, conecte os terminais indicados como ARC.
Caso contrario, a TV pode ndo produzir o som.

¢ 0 cabo recomendado é High Speed HDMI Cable with Ethernet.

Conexao de TV compativel com HDMI ARC (canal de retorno de dudio)

Conecte a porta HDMI IN (ARC)
ou (eARC) nasuaTV.

Conecte a porta HDMI (ARC) na
unidade principal da Soundbar.

Cabo HDMI e
(ndo H| Homi(aro) —)
fornecido) _

Parte superior da Soundbar Parte inferior da

Soundbar

Indicador | | Corbranca ligada-)desligada] <|)))

LED @ OO0 OO “TV ARC”

1. ComaSoundbar e a TV desligadas, conecte o cabo HDMI (n&o fornecido) conforme mostrado na
figura.
2. LigueaSoundbareaTV.
3. Osomda TV serd emitido pela Soundbar.
e Seo0som ndo estiver sendo emitido, verifiqgue novamente a conexdo do cabo HDMI (ndo
fornecido).
e Use os botdes de volume no controle remoto da TV para alterar o volume da Soundbar.
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OBSERVACOES

e Ao conectar uma TV compativel com HDMI ARC (canal de retorno de dudio) a Soundbar utilizando
um cabo HDMI, vocé pode transmitir dados de video e dudio digital sem conectar um cabo éptico
especifico.

e Recomendamos a utilizacdo de um cabo HDMI sem ferrita, se possivel. Se vocé utilizar um cabo
HDMI com ferrita, utilize aqueles com diametro inferior a 14 mm.

e Estafuncdo ndo estara disponivel se 0 cabo HDMI ndo for compativel com ARC.

e Quando o audio de uma transmissdo é codificado em Dolby Digital e 0 “Formato de saida de dudio
digital” da sua TV esta configurado como PCM, recomendamos que altere a configuragdo para
Dolby Digital. Quando a configuragao da TV for alterada, vocé notard uma melhor qualidade de
som. (O menu da TV pode usar palavras diferentes para os recursos Dolby Digital e PCM,
dependendo do fabricante da TV.)
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Método 2. Conexao com um cabo dptico

Lista de verificacdo pré-conexao

Ao utilizar um cabo 6ptico que possua terminais com capa, certifiqgue-se de remover as capas.

Q5 - “@

Cabo dptico

(ndo fornecido)
0] «fili=—
= (]
I D)

Parte inferior da
Soundbar

Parte superior da Soundbar

Indicador || Corbrancaligada- desligada <|,))
LED

@ @ 6 ® O “Digital Audio In”

1. ComaTVeaSoundbar desligadas, conecte a porta DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na Soundbar e a
porta da saida OPTICAL na TV com o cabo dptico (ndo fornecido), conforme mostrado na figura.

2. LigueaSoundbareaTV.

3. Pressione o botdo <=J) (Fonte) no painel superior ou no controle remoto e, em sequida, selecione o
modo “Digital Audio In”.

4, OsomdaTVserdemitido pela Soundbar.
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06 USO DE UMA CONEXAO SEMFIO COMATV

Conexao via Bluetooth

Ao conectar uma TV Samsung utilizando Bluetooth, vocé poderéd ouvir som estéreo °e * i
sem o incomodo dos cabos.
e Apenas uma TV Samsung pode ser conectada por vez.
e TVs Samsung compativeis com Bluetooth podem ser conectadas.
Verifique as especificacdes da sua TV.

Conexao inicial
1. Pressione o botdo * PAIR no controle remoto da Soundbar ou pressione o bot&o <=J) (Fonte) no
painel superior da Soundbar para entrar no modo “Bluetooth”.

Botdo de emparelhamento

Indicador LED
Bluetooth
Pisca nas cores Vermelho - Verde >
Azul [ Pisca na cor ciano 3x l
vV Vv
O O @ O O -) O O @ O O
Emparelhamento A conexdo foi concluida

Modo “Bluetooth”

J @\X muda alternando as cores Vermelho - Verde - Azul.
5Sec N

e Até que o emparelhamento esteja concluido, o LED multicolorido

‘_ i <|>)) “Ready to connect via Bluetooth.”

2. Selecione 0 modo Bluetooth na TV Samsung.
(por exemplo, Inicio (@ ) = Menu - Config. (¢33) - Todas as Configurac@es (¢33 ) - Som = Saida
de Som - Lista de Alto-falantes Bluetooth - [AV] B-Series Soundbar (Bluetooth))

3. Selecione “[AV] B-Series Soundbar” na listanatelada TV.
Uma Soundbar disponivel é indicada com “Precisa de pareamento” ou “Emparelhado” na lista de
dispositivos Bluetooth da TV. Para conectar uma TV Samsung a Soundbar, selecione a mensagem,
e entdo estabeleca a conexdo.

4. Agoravocé pode ouvir o som da sua TV Samsung na Soundbar.
o (Caso exista um histérico de conexdo entre a Soundbar e a TV Samsung, a Soundbar sera

conectada automaticamente alterando seu modo para “Bluetooth”.
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Se a conexao com o dispositivo falhar
e Sevocé ja tem uma Soundbar (por exemplo, “[AV] B-Series Soundbar”) na lista de alto-falantes
da TV Samsung, exclua-a.
e Em sequida, repita as etapas 1a 3.

Desconexao da Soundbar da TV Samsung

Pressione o bot3o ==J] (Fonte) no painel superior ou no controle remoto para selecionar o modo diferente
de “Bluetooth”.
e Adesconexdo leva tempo porque a TV Samsung precisa receber uma resposta da Soundbar.
(O tempo necessario pode variar dependendo do modelo da TV Samsung.)

Ligar/desligar conexdo automaticada TV

Para cancelar a conexdo Bluetooth automatica entre a Soundbar e a TV, pressione o boté&o Esquerdo no
controle remoto por 5 segundos com a Soundbar no status “Bluetooth Ready”. (Ativar - Desativar)

Botdo esquerdo Indicador LED
J
5 Sec Pisca na cor ciano 1x I Pisca na cor vermelha 1xl
N4
S O O @ O O O O @ O O
Ligado (padrdo) Desligado
Bluetooth Ready Ativar - Desativar

Observacdes sobre a conexdo Bluetooth

¢ | ocalize um novo dispositivo com distancia maxima de 1 m para conectar via comunicacdo
Bluetooth.
e (Caso seja solicitado um cédigo PIN ao conectar o dispositivo Bluetooth, digite <0000>.
e ASoundbar se desliga automaticamente apds 18 minutos no modo Pronto.
¢ ASoundbar pode ndo realizar a pesquisa ou conexdo Bluetooth corretamente nas seguintes
circunstancias:
— Caso haja um campo elétrico forte ao redor da Soundbar.
— (Caso dois ou mais dispositivos Bluetooth estejam emparelhados simultaneamente com a
Soundbar.
- (Caso o dispositivo Bluetooth esteja desligado, fora do lugar ou funcionando incorretamente.
e Dispositivos eletronicos podem causar interferéncia de radiofrequéncia. Dispositivos que geram
ondas eletromagnéticas devem ser mantidos longe da unidade principal da Soundbar - por
exemplo, micro-ondas, dispositivos LAN sem fio etc.
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07 CONEXAO COM UM DISPOSITIVO
EXTERNO

Conexao com um cabo dptico

BD / leitorde DVD /
Decodificador / Console de

videogame (nao forneado)

9 DIGITALAUDIO IN
_l l (OPTICAL)

(O] == —
OPTICAL OUT

Cabo 6ptico Parte inferior da Soundbar

Parte superior da Soundbar

Indicador | | Cor brancaligada- desligada <| »)

LED ee® o0 0O “Digital Audio In"

1. Com o dispositivo externo e a Soundbar desligadas, conecte a porta DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
na Soundbar e a porta de saida OPTICAL no dispositivo externo com o cabo dptico (ndo fornecido),
conforme mostrado na figura.

2. Ligue a Soundbar e o dispositivo externo.

3. Pressione o botdo <=J) (Fonte) no painel superior ou no controle remoto e, em sequida, selecione o
modo “Digital Audio In”.

4. Osom do dispositivo externo sera emitido pela Soundbar.
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08 CONEXAO DE UM DISPOSITIVO DE
ARMAZENAMENTO USB

Vocé pode reproduzir arquivos de musica localizados em uma unidade USB usando a Soundbar.

Porta USB

Indicador

==

Cor brancaligada - desligada <| ))

LED @00 60O “USB"”

1. Conecte o dispositivo USB a porta USB na parte inferior do produto.
2. Pressione o bot&o <=J) (Fonte) no painel superior ou no controle remoto e, em sequida, selecione o
modo “USB”.
3. Reproduza arquivos de musica do dispositivo de armazenamento USB usando a Soundbar.
¢ ASoundbar desliga-se automaticamente (Desligamento Automatico) se nenhum dispositivo
USB for conectado por mais de 18 minutos.

Lista de compatibilidade de tipos de formatos de arquivo

Extensao Codec Taxade amostragem Taxade bits

*mp3 MPEGT Camada 2 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps
MPEGT Camada 3 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps
MPEG2 Camada 3 16 kHz ~ 24 kHz 8 kbps ~ 160 kbps
MPEG2.5 Camada 3 8 kHz ~12 kHz 8 kbps ~ 160 kbps

*.aac AACGLC

*m4a (Somente dudio MPEG2/ 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps
MPEG4)

*wav LPCM 32 kHz ~192 kHz 1.024 kbps ~ 9.216 kbps

*flac FLAC 32 kHz ~192 kHz 162 kbps ~ 8100 kbps

e Sehouver muitas pastas (aproximadamente 200) e arquivos (aproximadamente 2.000)
armazenados no dispositivo USB, pode levar algum tempo para a Soundbar acessar e reproduzir os

arquivos.

e Sistema de arquivos USB compativel: FAT16, FAT32, NTFS

Portugués - 23




09 CONEXAO A UM DISPOSITIVO MOVEL

Conex3ao via Bluetooth oo * oo

Ao conectar um dispositivo mével utilizando Bluetooth, vocé podera ouvir som
estéreo sem o incomodo dos cabos.
e Ao se conectar um dispositivo Bluetooth emparelhado com a Soundbar
desligada, a Soundbar liga automaticamente.
dispositivo mével

Conexao inicial
¢ Ao conectar um novo dispositivo Bluetooth, certifique-se de que o dispositivo esteja a uma

distancia maxima de 1m.
1. Pressione o botdo * PAIR no controle remoto da Soundbar ou pressione o bot3o <=J) (Fonte) no
painel superior da Soundbar para entrar no modo “Bluetooth”.

Botdo de emparelhamento .
Indicador LED

Bluetooth
Pisca nas cores Vermelho - Verde -~
Azul [ Pisca na cor ciano 3x ]
v v
O O @ O O -) O O @ O O
Emparelhamento A conexdo foi concluida

o Até que o emparelhamento esteja concluido, o LED multicolorido
muda alternando as cores Vermelho - Verde - Azul.

<| )) | “Ready to connect via Bluetooth.”

2. No seu dispositivo, selecione “[AV] B-Series Soundbar” na lista que sera exibida.
3. Reproduza arquivos de musica do dispositivo conectado via Bluetooth na Soundbar.

Se a conexao com o dispositivo falhar
e Sevocé ja tiver uma Soundbar (por exemplo, “[AV] B-Series Soundbar”) na lista de alto-falantes

do dispositivo mével, exclua-a.
e Entdo repita as etapas1e 2.
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Observacdes sobre a conexdo Bluetooth

e | ocalize um novo dispositivo com distancia maxima de T m para conectar via comunicacdo
Bluetooth.

¢ (aso seja solicitado um cédigo PIN ao conectar o dispositivo Bluetooth, digite <0000>.

A Soundbar se desliga automaticamente ap6s 18 minutos no modo Pronto.

e ASoundbar pode ndo realizar a pesquisa ou conexao Bluetooth corretamente nas seguintes

circunstancias:
— (Caso haja um campo elétrico forte ao redor da Soundbar.
— (Caso dois ou mais dispositivos Bluetooth estejam emparelhados simultaneamente com a
Soundbar.
- (Casoodispositivo Bluetooth esteja desligado, fora do lugar ou funcionando incorretamente.
e Dispositivos eletronicos podem causar interferéncia de radiofrequéncia. Dispositivos que geram
ondas eletromagnéticas devem ser mantidos longe da unidade principal da Soundbar - por
exemplo, micro-ondas, dispositivos LAN sem fio etc.
* ASoundbar é compativel com dados SBC (44,1 kHz, 48 kHz).
¢ Conecte apenas a um dispositivo Bluetooth compativel com a funcdo A2DP (AV).
¢ Ao conectar a Soundbar a um dispositivo Bluetooth, coloque-os 0 mais préximo possivel um do
outro.
¢ Quanto mais distantes a Soundbar e o dispositivo Bluetooth estiverem um do outro, menor serd a
qualidade do som.
A conexdo Bluetooth pode ser interrompida quando os dispositivos estiverem fora do alcance
efetivo.

A conexdo Bluetooth pode néo funcionar como planejado em areas com pouca recepcao.
¢ Um dispositivo Bluetooth pode apresentar ruidos ou mau funcionamento nas seguintes condicdes:
— Quando o corpo estiver em contato com o transceptor de sinal no dispositivo Bluetooth ou na
Soundbar
- Nos cantos ou quando houver um obstaculo por perto, como uma parede ou diviséria, onde
podem ocorrer variacoes elétricas.
- Quando exposto a interferéncias de radio de outros produtos operando nas mesmas faixas de
frequéncia, como equipamento médico, micro-ondas e dispositivos LAN sem fio.
— Obstaculos como portas e paredes podem afetar a qualidade do som mesmo quando 0s
dispositivos estiverem dentro do alcance efetivo.
e Observe que a Soundbar ndo pode ser emparelhada com outros dispositivos Bluetooth enquanto
estiver usando a opc¢ao Bluetooth.
¢ Este dispositivo sem fio pode causar interferéncia elétrica durante sua operacéo.
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Ligar/desligar Bluetooth Power
Se um dispositivo Bluetooth pareado anteriormente tentar parear com a Soundbar quando a funcdo
Bluetooth Power On estiver ativada e a Soundbar estiver desligada, a Soundbar ligard
automaticamente.
1. Mantenha o botao SOUND MODE pressionado por mais de 5 segundos no controle remoto
enguanto a Soundbar estiver ligada.
2. Oindicador LED multicolorido na Soundbar pisca em “Ciano”.

Botdo SOUND MODE Indicador LED
I Pisca na cor vermelha 1x l
A4
O O @ O O O O @ O O
Ligado (padrao) Desligado
Li .
igar/Desligar Ativar - Desativar
Bluetooth Power

Desconexao do dispositivo Bluetooth de uma Soundbar

E possivel desconectar um dispositivo Bluetooth da Soundbar. Para obter instrucdes, consulte o manual

do usuario do dispositivo Bluetooth.
e ASoundbar sera desconectada.
e Sea Soundbar estiver desconectada do dispositivo Bluetooth, o indicador LED multicolorido na
Soundbar pisca na cor “Vermelha” trés vezes.

Desconexao da Soundbar do dispositivo Bluetooth

Pressione o botdo ==J] (Fonte) no painel superior ou no controle remoto para selecionar o modo diferente
de “Bluetooth”.
e Adesconexdo leva tempo porque o dispositivo Bluetooth deve receber uma resposta da Soundbar.
(O tempo de desconexdo pode variar dependendo do dispositivo Bluetooth)
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Conexdo de uma Soundbar a um dispositivo mével via funcdo NFC

Coloque seu dispositivo mével na drea de deteccdo NFC na parte superior da Soundbar.

Parte superior da Soundbar

m

Dispositivo Bluetooth

OBSERVACOES
¢ Certifique-se de que a funcdo NFC esteja ativada em seu dispositivo mével e que a tela esteja ativa.
¢ A conexdo Bluetooth ndo esté disponivel quando o NFC do dispositivo mével estd no modo de
emulacdo de cartdo.
e (Caso seja solicitado um cédigo PIN ao conectar o dispositivo Bluetooth, digite <0000>.
e ASoundbar se desliga automaticamente apds 18 minutos no modo Pronto.
¢ ASoundbar pode ndo realizar a pesquisa ou conexao Bluetooth corretamente nas seguintes
circunstancias:
— (Caso haja um campo elétrico forte ao redor da Soundbar.
— (Caso dois ou mais dispositivos Bluetooth estejam emparelhados simultaneamente com a
Soundbar.
- Caso o dispositivo Bluetooth esteja desligado, fora do lugar ou funcionando incorretamente.
¢ Dispositivos eletronicos podem causar interferéncia de radiofrequéncia. Dispositivos que geram
ondas eletromagnéticas devem ser mantidos longe da unidade principal da Soundbar - por
exemplo, micro-ondas, dispositivos LAN sem fio etc.
e ASoundbar é compativel com dados SBC (44,1 kHz, 48 kHz).
e Conecte apenas a um dispositivo Bluetooth compativel com a funcdo A2DP (AV).
¢ Vocé ndo pode conectar a Soundbar a um dispositivo Bluetooth compativel apenas com a funcéo
HF (M&os livres).
¢ Depois de parear a Soundbar com um dispositivo Bluetooth, selecionar “[AV] B-Series Soundbar”
na lista de dispositivos escaneados do dispositivo mudara automaticamente a Soundbar para o
modo “Bluetooth”.
— Disponivel somente se a Soundbar estiver listada entre os dispositivos pareados do dispositivo
Bluetooth.
(O dispositivo Bluetooth e a Soundbar devem ter sido pareados anteriormente pelo menos uma
vez.)
¢ ASoundbar ndo pode ser emparelhada com outro dispositivo caso j& esteja no modo Bluetooth e
emparelhada com um dispositivo Bluetooth.
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10 INSTALACAO DO SUPORTE DE PAREDE
(OPCIONAL)

Precaucodes de instalacao

¢ |nstale em uma parede vertical apenas.

e N&oinstale em um local com temperatura elevada ou muita umidade.

o Verifique se a parede é forte o suficiente para suportar o peso do produto. Se n&o for forte o
suficiente, reforce a parede ou escolha outro ponto de instalagéo.

e Compre e use os parafusos ou as ancoras de fixacdo indicados para o tipo de parede existente
(placa de gesso, placa de ferro, madeira etc.). Se possivel, fixe os parafusos de suporte no pilar
vertical da parede.

e Adquira parafusos de fixacdo adequados ao tipo e a espessura de parede em que pretende montar
a sua Soundbar.

— Diametro: M4
— Comprimento: Recomenda-se 40 mm ou mais.

e Conecte os cabos da unidade aos dispositivos externos antes de instalar a Soundbar na parede.

e Verifique se a unidade est& desligada e desconectada da fonte de alimentac&o para poder instala-
la. Caso contrario, pode haver um choque elétrico.

Componentes do suporte de parede

Para instalacdo em paredes de concreto

(ndo fornecido)

T EEEEEEEEEEEEEE S A
1 1
1 1
@ 0y |
1 x2 (M4 x140) w2 1
1 1
1 1

t BEmemEEs : Especificacdo recomendada :
: 40 mm ou mais :
' I | S — _ I
'l 8mm f4mm !
1 1
1 1
g J
OBSERVACAO

- Instalagdes em outros tipos de paredes exigirdo

diferentes tipos de parafusos.
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IMPORTANTE

A

6mm

O\

OBSERVACOES

- Seasua TV estiverinstalada
na parede, instale a Soundbar
5cm ou mais abaixoda TV.

— Use um lapis para marcar as
posicdes dos furos.

s 7Y

- O método de instalagdo mostrado aqui é para paredes de CONCRETO. Os métodos de instalacdo
variam dependendo do tipo de parede. Para instalacdo em parede de gesso, recomendamos
fortemente que vocé faca furos para suporte de parafusos nas vigas de madeira subjacentes.

o

o

/!

o

QL [ —

{

O X
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OBSERVAGAO /\ CUIDADO

— Suportes para instalacdo na parede
— Pressione a Soundbar com for¢a suficiente

para fixa-la na parede. Se a Soundbar ndo
estiver firmemente fixada na parede, ela
poderd se soltar acidentalmente, causando
ferimentos pessoais.

— N&o bata na Soundbar (principalmente na
parte inferior). O impacto pode soltar a
Soundbar da parede, causando ferimentos

sdo incorporados na parte traseira da
Soundbar.

pessoais.
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11 ATUALIZACAO D E Algz l?ranca se. m.oveda esquerda para
SO FTWARE adireita e da direita paraa esquerda 1x

Importante: Apos a atualizagdo, mantenha as
configuracdes originais.

-
® O O O O

—_—
-

<| ))  “Startthesoftware update.”

Porta USB

2

5 LEDs exibem branco

T :

Aluzbranca se move da esquerda para

1. Conecte um pendrive USB & porta USB do adireita e da direita paraa esquerda ix
seu computador. Indicador z O O O O
Importante: Verifique se ndo ha arquivos de LED _
musica na unidade de pendrive USB. Isso ~—
podera causar falha na atualizacdo do l
firmware.

[ Pisca na cor ciano 3x ]

2. Acesse (www.samsung.com) - selecione vV
Inserir Nimero do Modelo e insira 0 modelo 00 e0O0

de sua Soundbar. Selecione os manuais e Conclusdo da atualizagdo do

downloads e baixe o arquivo de software software

mais recente. <| )  “Thesoftware update is complete.”

3. Salve o software baixado em um pendrive
USB e selecione “Extrair aqui” para liisca na cor vermelha 3x ]
descompactar a pasta.

4. Desligue a Soundbar e conecte o pendrive
USB contendo a atualizacdo do software a
porta USB.

5. Conecte 0 USB na Soundbar e alterne paraa

D4
O O @ O O

Falha na atualizacdo do software

<| ) “The software update failed.”

fonte USB. O software sera atualizado
automaticamente e concluird a atualizagdo
em 2 minutos. Durante o processo de
atualizacdo, os 5 LEDs comecarao a piscar
em loop, depois ficardo todos brancos
brilhantes e piscardo em loop novamente.
Quando a atualizagdo estiver concluida, o
indicador ciano piscara 3 vezes e a Soundbar
sera reiniciada automaticamente.
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e Este produto tem a funcdo DUAL BOOT. Redefinir
Se houver falha na atualizacdo do
firmware, vocé poderé atualizar o

firmware novamente. / —
Sg/ec +
Se a sequéncia de LED piscando V
nao for exibida — -
1. Desligue a Soundbar, desconecte e
reconecte o dispositivo de armazenamento Com a Soundbar ligada, pressione
USB que contém os arquivos de atualizagdoa  simultaneamente os botées— + (Volume) no
porta USB da Soundbar. corpo do dispositivo por pelo menos 5 segundos.
2. Desconecte o cabo de alimentacdo da Soundbar, O visor do LED muda conforme demonstrado
conecte-o novamente e ligue a Soundbar. abaixo e a Soundbar é redefinida.
OBSERVA(;GES Aluz branca se move da esquerda para
e A atualizacdao do firmware pode nao funcionar adireita e da direita para a esquerda

corretamente se os arquivos de dudio
compativeis com a Soundbar estiverem

Vv
® O O OO

—_—
armazenados no dispositivo de —
armazenamento USB. Indicador <|>)) “Start the factory reset.”

* N&o desconecte a alimentagdo ou remova o LED
dispositivo USB enquanto as atualizacbes l

estiverem sendo aplicadas. A unidade
principal sera desativada automaticamente
depois da conclusdo da atualizacdo do

I Pisca na cor ciano 3x ]

v
O O @ O O

fi rnlwwa re. c])  ‘Thefactoryresetis complete.’
e Apos a atualizagdo, mantenha as
configuragdes originais (incluindo volume, /\ CUIDADO

campo sonoro etc.)

- Quando a atualizagdo do firmware
estiver concluida, a Soundbar serd ligada
automaticamente e a interface de voz
serd exibida. Se a atualizacdo do software
falhar, verifique se o pendrive USB esta
com defeito.

e Todas as configuragdes da Soundbar serdo
redefinidas.
Lembre-se de realizar esse procedimento
apenas quando uma redefini¢do for exigida.

e (Os usuarios do sistema Mac OS devem usar
MS-DOS (FAT) como formato USB.

e Aatualizacdo via USB pode ndo estar
disponivel, dependendo do fabricante do
dispositivo de armazenamento USB.
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12 SOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de procurar assisténcia, verifique o seguinte.

A Soundbar ndo liga.

SeaTV ndo estiver conectada via HDMI (ARC).

- Verifique se o cabo de alimentacdo da
Soundbar estd inserido corretamente na
tomada.

A Soundbar ndo esta funcionando adequadamente.

— Remova o cabo de alimentagdo e o insira
novamente.

= Ligue o dispositivo externo e tente
novamente.

— (Caso ndo haja sinal, a Soundbar desliga-se
automaticamente ap6s determinado
periodo. Ligue o sistema.

(Consulte a pagina 9.)

0 controle remoto ndo funciona.

= Verifique se 0 cabo HDMI est4 conectado
corretamente ao terminal ARC.
(Consulte a pagina 17.)

= Pode ndo ser possivel conectar devido aos
dispositivos externos ja conectados
(decodificador, maquina de jogos etc.).
Conecte diretamente a Soundbar.

= O HDMI-CEC pode estar desativado na TV.
Ligue o CECnomenuda TV.(TV Samsung:
Inicio ((@)) » Menu = Config. (§3) - Todas
as ConfiguracBes (¢33 ) » Conexdo -
Gerenciador de Dispositivos Externos -
Anynet+ (HDMI-CEC) LIGAR)

= Aponte o controle remoto diretamente
para a Soundbar.
= Substitua as pilhas por novas.

A Soundbar ndo se conecta via Bluetooth.

A Soundbar nao esta reproduzindo nenhum som.

= O volume da Soundbar pode estar muito
baixo ou silenciado. Ajuste o volume.

= Quando qualquer dispositivo externo (STB,
dispositivo Bluetooth, dispositivo mével
etc.) for conectado, ajuste o volume do
dispositivo externo.

= Para emitir som da TV, selecione Soundbar.
(TV Samsung: Inicio (@ )= Menu - Config.
(¢33) - Todas as ConfiguracBes (¢33 ) > Som
- Saida de Som - Selecionar Soundbar)

= A conexao do cabo a Soundbar ndo pode
estar frouxa. Remova o cabo e conecte-o
novamente.

= Remova o cabo de alimentagdo
completamente, reconecte-o e ligue a
energia.

= Redefina o produto e tente novamente.
(Consulte a pagina 32.)

— Ao conectar um novo dispositivo, alterne
para emparelhamento Bluetooth para
conexdo. (Pressione o botdo * PAIR no
controle remoto ou pressione o botdo
<=])(Fonte) no corpo do dispositivo por
pelo menos 5 segundos.)

— Se aSoundbar for conectada a outro
dispositivo, desconecte este dispositivo
primeiro para mudar de dispositivo.

= Reconecte apds remover o dispositivo da
lista de alto-falantes Bluetooth a serem
conectados. (TV Samsung: Inicio ( @ )=
Menu - Config. (£33) - Todas as
Configuracdes (33) » Som - Saida de Som
- Lista de Alto-falantes Bluetooth)

— Remova e reconecte o plugue de
alimentacdo, e tente novamente.

— Redefina o produto e tente novamente.
(Consulte a pagina 32.)

Portugués - 33



0 som é interrompido quando conectado via
Bluetooth.

= Se o dispositivo conectado via Bluetooth
estiver muito longe da Soundbar, a
reproducdo do som podera ser
interrompida. Aproxime o dispositivo da
Soundbar.

— Podera ocorrer falha no som se uma parte
do seu corpo estiver em contato com o
transmissor Bluetooth ou se o produto
estiver instalado em um mével metalico.
Verifique o ambiente de instalacdo e as
condicdes de uso.

13 LICENCAS

A Soundbar ndo liga automaticamente coma
TV.

= Sevocé desligar a Soundbar enquanto
estiver assistindo a TV, a sincronizagdo com
a TV serd desabilitada. Desliguea TV ea
Soundbar usando o controle remoto da TV.

DEDolby

AUDIO

Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Manufactured under license from
Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 1992-2019 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/
DTS-PATENTS/. MANUFACTURED UNDER
LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES.
DTS, THE DTS LOGO, AND DIGITAL SURROUND
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR
TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR
OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Aviso de licenca do open source

O software livre usado neste produto pode ser
encontrado no website a sequir
(https://opensource.samsung.com).

14 AVISO
IMPORTANTE
SOBRE SERVICOS

As figuras e ilustracdes neste Manual do usuério
sdo fornecidas apenas para referéncia e podem
ser diferentes da aparéncia real do produto.
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15 ESPECIFICACOES E GUIA

Especificacoes
Nome do modelo HW-B400F
UsB 5V/0,5A
Peso 21kg

Dimensdes (L x A x P)

641,0x 66,5x1070 mm

Faixa de temperatura de operacdo

De +10°Ca +40°C

Faixa de umidade de operacao

De 10 % a 80 %, sem condensacdo

Intervalo de temperatura de
armazenamento

De -20°Ca +45°C

Intervalo de umidade de armazenamento

5% a 95 %, sem condensagao

AMPLIFICADOR
Maxima Poténcia de saida

40W (20Wx2)

Formatos de reproducdo com suporte

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(apoiando Dolby® Digital), DTS

Bluetooth
Método de desativacdo da porta

Mantenha o botdo SOUND MODE pressionado por
mais de 5 segundos para desligar a funcdo Bluetooth

Power.

NOTAS

¢ ASamsung Electronics Co., Ltd reserva-se o direito, sem aviso prévio, de fazer alteracdes nas

especificacdes.
e O peso e as dimensdes sdo aproximados.
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oDANATEL

HW-B400F  02462-25-09657

Incorpora produto homologado pela Anatel sob
ntmero HW-B400F 02462-25-09657.

Este equipamento ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Para maiores informag&es, consulte o site da
Anatel - https://www.gov.br/anatel/pt-br/

Informagédo Ambiental

Embalagem:

Toda o material desnecessario foi retirado da embalagem
do produto. N6s procuramos, a cada projeto, fazer
embalagens cujas partes sejam de facil separagdo, bem
como de materiais recicléveis, sendo: cal¢o de isopor,
caixa de papeldo e sacos plasticos. Procure fazer o
descarte de embalagem de maneira consciente,
preferencialmente destinado a recicladores.

Produto:

O produto adquirido consiste de materiais que podem
ser reciclados e reutilizados se desmontados por
companhias especializadas.

Descarte:

Solicitamos observar a legislagdo existente em sua
regido, com relagdo a destinagio do produto no seu final
de vida, disposi¢do dos componentes da embalagem e
das pilhas e baterias. Em caso de duvida ou consulta,
ligue para Central de Atendimento 0800 555 0000. A
Samsung Eletronica da Amazonia Ltda e 0 Meio
Ambiente agradecem.



https://www.gov.br/anatel/pt-br/

s n M s u N G GARANTIA LIMITADA DA SAMSUNG PARA

APARELHOS ADQUIRIDOS NAS REVENDAS

N AUTORIZADAS NO BRASIL
I. ABRANGENCIA E PRAZO DE GARANTIA

A SAMSUNG ELETRONICA DA AMAZONIA LTDA. (SAMSUNG) garante o produto acima identificado contra defeitos de material
e mao-de-obra, em condi¢cdes normais de uso e manutengéo, pelo prazo de 3 (trés) meses (garantia legal), mais 9 (nove) meses de
garantia adicional, num total de 1 (um) ano, contado a partir da data de aquisi¢cdo, ou da data da entrega do produto, identificada
pela Nota Fiscal de venda ao Consumidor Final do produto, emitida no Brasil, por um revendedor autorizado pela SAMSUNG.

A SAMSUNG, sem nenhum custo para o usuario, reparara o produto de acordo com os termos desta garantia. O reparo podera
incluir a substituicdo de pegas, por novas ou recondicionadas equivalentes, dependendo de prévio consentimento do consumidor
quanto as ultimas. Este produto e as pecas substituidas serdo garantidos pelo restante do prazo original. Todas as pecas
substituidas se tornardo propriedade da SAMSUNG.

A SAMSUNG oferece diferentes formas de execucdo do reparo, como o atendimento no balcdo da assisténcia autorizada,
atendimento domiciliar e envio via correios, dependendo do modelo do produto atendido. Para maiores detalhes entre em contato
com nossa central de atendimento ao cliente 4004-0000 (Capitais e grandes centros) e 0800-555-0000 (Demais cidades e regides).

Il. CONDIGOES DE GARANTIA

A SAMSUNG ndo assume qualquer obrigacdo ou responsabilidade por acréscimos ou modificagdes desta garantia, salvo se
efetuadas por escrito em carater oficial. A garantia ndo cobre a instalagdo do equipamento ou acessoérios, bem como danos
decorrentes da instalagcdo inadequada que tenha sido executada por um prestador de servico ndo autorizado pela SAMSUNG. A
SAMSUNG néo sera de forma alguma responsavel por qualquer acessoério que ndo seja de seu fornecimento, que anexado ou
usado com seus aparelhos, ou pelo funcionamento de seus aparelhos ou acessérios com outros que ndo os fornecidos pela
SAMSUNG. Tais acessorios estdo expressamente excluidos da garantia, e a SAMSUNG n&o sera responsavel por quaisquer
danos causados ao produto resultantes de tais fatos.

lll. ITENS EXCLUIDOS DESTA GARANTIA (LEGAL E ADICIONAL)

A garantia ndo cobre: (a) Defeitos ou danos resultantes do uso irregular do produto pelo cliente, como: superficies plasticas e
outras pegas expostas, arranhadas, trincadas ou quebradas, limpeza, em desacordo com o Manual do Usuario, bem como
derramamento de alimentos ou liquidos de qualquer natureza; (b) Defeitos ou danos decorrentes de testes, instalagéo, alteracéo,
modificacdo de qualquer espécie em nossos produtos, bem como o reparo realizado por outras oficinas que ndo sejam Autorizadas
SAMSUNG para este produto; (c) Quebra ou danos que nao foram constatados no ato da aquisi¢ao; (d) Produtos que tenham tido
o nuimero de série removido, adulterado ou tornado ilegivel; (e) Defeitos e danos decorrentes da utilizagdo de componentes nao
compativeis e néo originais com o produto SAMSUNG; (f) Defeitos e danos causados por agentes naturais (enchente, maresia,
descarga elétrica e outros), exposicdo excessiva ao calor ou a umidade; (g) Desempenho insatisfatério do produto devido a
instalagdo ou rede elétrica local inadequada. (h) Pegas que se desgastam naturalmente com o uso regular. (i) Falhas no
funcionamento do produto decorrentes da falta de fornecimento ou problemas e/ou insuficiéncia no fornecimento de energia elétrica
e/ou agua, tais como oscilagdes de energia elétrica que ultrapassem os limites de operagéo estabelecidos no Manual de Usuario
e/ou presséo de agua insuficiente para o ideal funcionamento do produto. (j) Servigos e/ou despesas de manutengéo e/ou limpeza
do produto. (k) Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da falta de limpeza e excesso de residuo, ou ainda,
decorrente da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao seu funcionamento e finalidade de utilizag&o.

IV. CONSIDERAGOES GERAIS

Esta garantia substitui todas as outras garantias expressas ou tacitas, incluindo sem limitagdo, garantias tacitas de comercializagéo
e adequacao a um fim especifico. As formas de execugédo do reparo e a rede de assisténcias técnicas autorizadas da SAMSUNG
podem ser consultadas através de seu site http://www.samsung.com/br/ ou central de atendimento ao cliente 4004-0000 (Capitais e
grandes centros) e 0800-555-0000 (Demais cidades e regides). Caso o produto apresente problema e este ndo esteja dentre as
causas excluidas da garantia, a SAMSUNG, através de sua rede de assisténcias técnicas autorizadas, providenciara o devido
reparo do produto, sem custo ao cliente. A SAMSUNG néo oferece nenhuma garantia quanto a cobertura, disponibilidade ou nivel
dos servigos oferecidos por companhias telefénicas, de fornecimento de agua, energia ou gas; em hipétese alguma a SAMSUNG
sera responsavel por indenizagdo superior ao prego da compra do aparelho, por qualquer perda de uso, perda de tempo,
inconveniéncia, prejuizo comercial, perda de lucros ou economias, por outros danos diretos ou indiretos, decorrentes do uso ou
impossibilidade de uso do produto. Esta Garantia fica automaticamente cancelada na ocorréncia de qualquer uma das hipéteses
do item Il
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N?série Modelo

DADOS DO COMPRADOR

Nome:

Endereco:

Cidade: Estado:
CEP: Telefone:

ESPACO A SER PREENCHIDO PELO REVENDEDOR

Revendedor:
N° da Nota Fiscal: Data de Compra:
Cidade: Estado:

Carimbo do Revendedor:

8 sac
CAPITAIS BRASILEIRAS E REGIOES METROPOLITANAS

4004-0000

DEMAIS LOCALIDADES

0800-555-0000

SUA LINHA DIRETA COM A SAMSUNG
www.sams Ullg.COHl.bl'

IMPORTANTE: A garantia somente serd vélida se este Certificado de Garantia for completamente preenchido no ato da
compra pelo revendedor e apresentado junto com a Nota Fiscal original de venda deste produto




SAMSUNG

© 2025 Samsung Electronics Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
Contate a Samsung Internacional

Se vocé tem duvidas ou comentdrios sobre os nossos produtos, por favor contate a linha de apoio aos Clientes Samsung.

Centros de Servico Samsung @ Web Site

0800555 0000 (Demais cidades e regides)

4004-0000 (Capitais e grandes centros) www.samsung.com/br/support
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